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Leçon 2 Qui est votre star ? 

Who is your star? 

I. Traduisez en anglais: 

Dans la rue, un reporter interviewe le public. 

In the street, a reporter interviews the public. 

A. Bonjour Madame, qui est votre écrivain favori ? 

 Mon écrivain favori, c’est Kalki. C’est un écrivain tamoul. Il est né en 1899. 

C’est l’auteur de Ponniyin Selvan. J’aime beaucoup ses romans. 

 
Hello Madam, who is your favorite writer? 

 My favorite writer is Kalki. He is a Tamil writer. He was born in 1899. He is the author of 

Ponniyin Selvan. I really like his novels. 

 
B. Bonjour ! Qui est votre joueur préféré ? 

 Mon joueur préféré, c’est bien sûr, Dhoni. Il a 37 ans. Il est charmant et 

sympathique. Les enfants adorent Dhoni. C’est un excellent sportif. Il joue pour 

l’équipe de Chennai. C’est le capitaine de Chennai Super Kings. 

 
Hello ! Who is your favorite player?  

 My favorite player is of course, Dhoni. He is 37 years old. He is charming and friendly. 

Children love Dhoni. He is an excellent sportsman. He plays for the Chennai team. He is 

the captain of Chennai Super Kings. 

 
C. Madame, quel est votre écrivain préféré ? 

 J’aime beaucoup les romans de Patrick Modiano. C’est un romancier français 

contemporain. Ses romans sont passionnants. Il habite à Paris. Il a 72 ans. 

 

Madam, who is your favorite writer? 

 I like much the novels of Patrick Modiano. He is a contemporary French novelist. 

His novels are trilling/exciting. He lives in Paris. He is 72 years old. 

 
D. Voilà, mademoiselle, quel est votre acteur favori ? 

 Moi, je n’aime pas les sports. Je préfère le cinéma. Isabelle Adjani, c’est mon 

actrice préférée. Elle est française. C’est une vedette belle et intelligente. 
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Well, miss, who is your favorite actor? 

 Me, I do not like sports. I prefer the cinema. Isabelle Adjani, it's my favorite actress. She 

is French. She is a beautiful and intelligent star. 

 
 

E. Bonjour jeune homme, vous avez des personnalités favorites ? 

 Bien sûr ! J’adore les sportifs. J’aime Shewag, Roger Federer, Schumacher, 

Ronaldo, Michael Johnson... La liste est longue. 

 

Hello young man, do you have favorite personalities? 

Of course! I love sports people. I like Shewag, Roger Federer, Schumacher, Ronaldo, 

Michael Johnson ... The list is long. 

 
II. Choisissez la meilleure réponse : 

A 

1.   interviewe le public dans la rue. 

[A.  Un professeur B. Un sportif C. Un écrivain D. Un reporter] 

2. U

w
n repor

w
ter inte

w
rviews  

.  
da

a
ns la

d
rue.

as
 

[A. tout le monde B. les gens C. le public D. l’homme] 

3. Un reporter interview le public dans . 

[A.  la maison B. le bureau C. la rue D. la soirée] 

4. Un reporter le public dans la rue. 

[A. questionne B. demande C. interroge D. interviewe] 

5. Le premier public, le reporter interviewe était . 

[A. un monsieur B. un jeune homme C. une madame D. une mademoisell 

6. Selon une madame que le reporter avait interviewée, son écrivain favori était . 

[A. Kalki B. Moliere C. Albert Camus D. Leopold 

Senghor] 

7.   est un écrivain tamoul qui est né à Manalmedu en 1899. 

[A. Sivaji Ganesan B. Bharatiar C. Bharathidasan D. Kalki] 

8. Kalki Krishnamurthy est l’auteur de . 

[A. Mannan Magal B. Kadal pura C. Agnaadi D. Ponniyin Selvan 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
e] 

 
 
 
 
 
 
 

 
] 

9.   est un ecrivain tamoul. 

[A. Vausdevan B. Kalki C. Bharago D. Kuvempu] 

10. Kalki Krishnamurthy est l’auteur de . 

Page 2 of 48 Par: Mme Jeena Jabez 
82, Rue Shanthinikethan, Iv Street, Madambakkam- Chennai-126 

 



 

 

 

www.grlvidya.in 

[A. Yavana Rani B. Sivagamiyin Sabadam C. Udayar D. Amma Vandhaal] 

11. Kalki Krishnamurthy est né en . 

[A. 1988 B. 1898 C.1889 D. 1899] 

12. Kalki Krishnamurthy a écrit beaucoup de tamouls. 

[A. poèmes B. littératures moderne  C. commentaires D. romans] 

13. Ponniyin Selvan écrit par Kalki Krishnamurthy était un roman . 

[A.  historique B. policier C. roman d'amour et romance D. fantastique] 

14. Kalki Krishnamurthy reçoit le prix pour son roman Alai Osai. 

[A. Oscar B. National C. Sahitya D. César] 

15. Le nom de plume de Ramaswamy Aiyer Krishnamurthy est . 

[A. Sujatha B. Kalki C. Charu Nivetha D. Bhanu Simha] 

16. Le nom de Kalki Krishnamurthy signifie   «  de Vishnou   ». 

[A. la dernière incarnation B. le dernier métamorphose 

C. le dernier avatar D. la dernière réincarnation] 

17. Kalki Krishnamurthy est aussi un tamoul. 

[A. Poète et critique B. dramaturge C. athlétique D. alpiniste] 

18. Parthiban Kanavu et Sivagamiyin Sabadam sont les plus important de Kalki 

Krishnamurthy. 

[A. ouvrages d'art B. œuvres scientifique C. œuvres littérarités D. œuvres détective] 
 
 

Translation : 

1. A reporter interviews the public on the street. 

2. A reporter interviews the public on the street. 

3. A reporter interviews the public in the street. 

4. A reporter interviews the public on the street. 

5. The first public, the reporter interviewed was a lady. 

6. According to a lady whom the reporter had interviewed, her favorite writer was Kalki 

7. Kalki is a Tamil writer born in Manalmedu in 1899. 

8. Kalki Krishnamurthy is the author of Ponniyin Selvan. 

9. Kalki is a Tamil writer. 

10. Kalki Krishnamurthy is the author of Sivagamiyin Sabadam. 

11. Kalki Krishnamurthy was born in 1899. 

12. Kalki Krishnamurthy wrote a lot of Tamil novels. 

13. Ponniyin Selvan written by Kalki Krishnamurthy was a historical novel . 

14. Kalki Krishnamurthy receives the Sahitya award for his novel Alai Osai. 
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15. The pen name of Ramaswamy Aiyer Krishnamurthy is Kalki. 

16. The name of Kalki Krishnamurthy means “the last avatar of Vishnu”. 

17. Kalki Krishnamurthy is also a Tamil Poet and Critic. 

18. Parthiban Kanavu and Sivagamiyin Sabadam are the most important literary works of 

Kalki Krishnamurthy. 

B 

1.   est un joueur de cricket indien. 

[A. Garfield Sobers B. Allan Border C. Donald Bradman D. M.S.Dhoni] 

2. M.S Dhoni est un . 

[un joueur de baseball B. batteur et gardien de guichet 

C. Cricket quilleurs D. un jouer de lacrosse] 

3.   est un jeu pratiqué avec une batte et un ballon sur un grand terrain 

[A. Le basketball B. Le tennis C. Le lacrosse D. Le cricket] 

4. Dhoni est un excellent . 

[A. joueur B. chef C. cavalier D. Sportif] 

5. Dhoni est un sportif’. 

[A. mauvais B. pire C. excellent D. médiocre] 
6. Dhoni joue pour de Chennai. 

[A. lequipe       B. groupe    C. association     D. communaute] 

7. Dhoni a ans. 

[73 B. 37 C. 35 D. 75] 

8. Dhoni est de Chennai Super Kings. 

[A. le chef B. commandant C. le capitaine      D. responsable] 

9. Dhoni est . 

[A. gentil B. sympathique C. aimable D. agréable] 

10. Dhoni est . 

[A. charmant B. attirant C. enchanteur     D. passionnant] 

11. Dhoni joue pour . 
 

 [A. Delhi Dare Devils B Royal Challengers Bangalore 

C. Kolkata Knight Riders D. Chennai Super Kings] 

12.   adorent Dhoni.  

 [A. les adultes B. les vieillards C. les parents    D. les enfants] 

13.  Un reporter interviewe de Dhoni. 

[A. un jeune femme B. un jeune homme C. une femme     D. un monsieur] 

Translation : 
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 [A. 27 B. 77 C. 87 D. 72] 

3. Patrick Modiano est un romancier français . 

1. M.S. Dhoni is an Indian cricketer. 

2. Mr. S. Dhoni is a Batsman and wicket keeper. 

3. The cricket is a game practiced with a bat and a ball on a large court. 

4. Dhoni is an excellent sports person. 

5. Dhoni is an excellent sports person. 

6. Dhoni plays for Chennai team. 

7. Dhoni is 37 years old. 

8. Dhoni is the captain of Chennai Super Kings. 

9. Dhoni is friendly. 

10. Dhoni is charming. 

11. Dhoni plays for Chennai Super Kings. 

12. The children adore Dhoni. 

13. A reporter interviews a woman about Dhoni. 

C 

1.   est un romancier français contemporain. 

[A. Adam de la Halle B. Patrick Modiano C. Emile Zola D. Marcel Proust] 

2. Patrick Modiano a ans. 
 

 

[A. ancien B. Suranné C. contemporain D. moderne] 

4. Patrick Modiano est un romancier contemporain. 

[A. italien B. espagnol C. français D. Vénézuélien] 

5. Un reporter interviewe de Patrick Modiano. 

[A. une femme B. un jeune homme C. une jeune femme D. un monsieur] 

6. Patrick Modiano a écrit romans. 

[A. moins de trente B. autant de tente C. plus de trente D. trente] 

7. Le thème central de  romans de Patrick Modiano est . 

[A. l’emploi B. l’occupation C. le métier D. le labeur] 

8. Patrick Modiano reçoit le prix Nobel pour en 2014. 

[A. la critique B. le patriotisme C. l’art D. la littérature] 

9. Patrick Modiano reçoit le prix Nobel pour la littérature en . 

[A. 2004 B. 2041 C. 2014 D. 2000] 

10. Patrick Modiano reçoit pour la littérature en 2014. 

[A. le prix Nobel B. le prix Sahitya C. le prix Oscar D. le prix International] 

11. Les importants de Patrick Modiano sont : Dora Bruder, Remise de Peine etc. 
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[A. œuvres B. travaux C. romans D. livres] 

12.   habite à Paris. 

[A. Patrick Modiano B. Leopold Senghor C. Albert Camus D. Sujatha] 

13. Patrick Modiano habite à . 

[A. Marseille B. Lyon C. Toulouse D. Paris] 

Translation : 

1. Patrick Modiano is a contemporary French novelist. 

2. Patrick Modiano is 72 years old. 

3. Patrick Modiano is a contemporary French novelist. 

4. Patrick Modiano is a contemporary French novelist. 

5. A reporter interviews a lady/a woman about Patrick Modiano. 

6. Patrick Modiano written more than thirty novels. 

7. The central theme of Patrick Modiano's novels is the occupation. 

8. Patrick Modiano receives the Nobel Prize for the literature in 2014. 

9. Patrick Modiano receives the Nobel Prize for literature in 2014. 

10. Patrick Modiano receives the Nobel Prize for literature in 2014. 

11. The important novels of Patrick Modiano are: Dora Bruder, Remise de Peine etc. 

12. Patrick Modiano lives in Paris. 

13. Patrick Modiano lives in Paris. 

1.   , c’est une vedette belle et intelligente. 

[A. Jennifer Lawrence B. Isabelle Adjani C. Naomi Watts D. Emma Stone] 

2. Isabelle Adjani est une actrice . 

[A. américain B anglaise C. écossaise D. française] 

3. Selon la mademoiselle que le reporter a interviewée, Isabelle Adjani est . 

[A. jolie et intelligente B. belle et intelligente C. belle et stupide D. charmante] 

4. Isabelle Adjani, elle est de . 

[A. Etats- Unis B. Algérie C. Thaïlande D. France] 

5. Isabelle Adjani habite à . 

[A. Marseille B. Lyon C. Toulouse D. Paris] 

6. Selon , Isabelle Adjani est belle et intelligente. 

[A. une jeune femme B. une mademoiselle C. une madame D. une femme] 

Translation : 

1. Isabelle Adjani, she is a beautiful and intelligent star. 

2. Isabelle Adjani is a French actress. 
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3. According to the young lady/Miss that the reporter interviewed, Isabelle Adjani is 

beautiful and intelligent. 

4. Isabelle Adjani, she is from France. 

5. Isabelle Adjani lives in Paris. 

6. According to a the young lady/Miss, Isabelle Adjani is beautiful and intelligent. 

E 

1. Un reporteur interviewe des personnalités favorites. 

[A. un monsieur B. un jeune homme C. une madame D. une mademoiselle] 

2.   interviewe le jeune homme dans la rue. 

[A.  Un professeur B. Un sportif C. Un écrivain D. Un reporter] 

3. Le jeune homme adore les . 

[A. comédiens B. artistes C. acteurs D. sportifs] 

4. Shewag est un joueur de . 

[A. baseball B. cricket C. basketball D. tennis] 

5. Shewag est un joueur de cricket . 

[A. français B. italien C. indien D. anglais] 

7. Roger Federer est un joueur de . 

 

]
 

 
12.   est un sprinter américain à la retraite. 

[A. Roger Federer B. Schumacher C. Michael Johnson D. Renaldo] 

13. Michael Johnson est un . 

[A. sprinter B. nageur C. athlétique D. alpiniste] 

13.  Michael Johnson est . 

[A. italien B. anglais C. français D. américain] 

 

Translation : 

1. A reporter interviews a young man about favorite personalities. 

2. A reporter interviews the young man in the street. 
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[A. cricket 

8. est un joueur 

B. tennis 

de tennis. 

C. baseball C. handball] 

[A. Shewag B. Schumacher C. Ronaldo D. Roger Federer 

9. Roger Federer est    

[A. coréen 

. 

B. suisse   

 

C. tunisien 

 

D. chinois] 

10.  Ronaldo  est un joueur de international. 
 

[A. baseball B. basketball C. football D. lacrosse] 

11. Ronaldo est .    

 [A. brésilien   B. argentin C. canadien D. américain] 



 

 

 

3. The young man adores the sportsmen. 

4. Shewag is a cricket player. 

5. Shewag is a cricketer Indian. 

6. Roger Federer is a tennis player. 

7. Roger Federer is a tennis player. 

8. Roger Federer is Swiss. 

9. Ronaldo is an international football player. 

10. Ronaldo is Brazilian. 

11. Michael Johnson is a retired American sprinter. 

12. Michael Johnson is a sprinter. 

13. Michael Johnson is an American. 
 
 

III. Dites vrai ou faux : 

A 
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1. Kalki est un écrivain tamoul qui est né à Manalmedu en 1899. Vrai 

2. Kalki est un écrivain tamoul. Vrai 

3. Kalki Krishnamurthy a écrit beaucoup de romans tamouls. Vrai 

4. Kalki Krishnamurthy est aussi un poète et critique tamoul. Vrai 

5. Kalki Krishnamurthy est l’auteur d’Amma Vandhaal. Faux 

6. Kalki Krishnamurthy est l’auteur de Mannan Magal. Faux 

7. Kalki Krishnamurthy est l’auteur de Ponniyin Selvan. Vrai 

8. Kalki Krishnamurthy est l’auteur de Sivagamiyin Sabadam. Vrai 

9. Kalki Krishnamurthy est né en 1889. Faux 

10. Kalki Krishnamurthy est né en 1899. Vrai 

11. Kalki Krishnamurthy reçoit le prix National pour son roman Alai 

Osai. 

Faux 

12. Kalki Krishnamurthy reçoit le prix Sahitya pour son roman Alai 

Osai. 

Vrai 

13. Kalki Krishnamurthy reçoit le prix Sahitya pour son roman 

Sivagamiyin Sabadam. 

Faux 

14. Le nom de Kalki Krishnamurthy signifie «  le dernier avatar » 

de Shiva. 

Faux 

15. Le nom de Kalki Krishnamurthy signifie « le dernier avatar » de 

Vishnou. 

Vrai 

 



 

 

 

 

 16. Le nom de Kalki Krishnamurthy signifie «la dernière réincarnation 

de Vishnou ». 

Faux  

 17. Le nom de plume de Ramaswamy Aiyer Krishnamurthy est Kalki. Vrai 

 18. Le premier public, le reporter interviewe était une madame. Vrai 

 19. Parthiban Kanavu et Sivagamiyin Sabadam sont les plus important 

œuvres littérarités de Kalki Krishnamurthy. 

Vrai 

 20. Ponniyin Selvan écrit par Kalki Krishnamurthy était un roman 

d'amour et romance. 

Faux 

 21. Ponniyin Selvan écrit par Kalki Krishnamurthy était un roman 

historique. 

Vrai 

 22. Selon une madame que le reporter avait interviewée, son écrivain 

favori était Albert Camus. 

Faux 

 23. Selon une madame que le reporter avait interviewée, son écrivain 

favori était Kalki. 

Vrai 

 24. Un professeur interviewe le public dans la rue. Faux 

 25. Un reporter interroge le public dans la rue. Faux 

 26. Un reporter interview le public dans le bureau. Faux 

 27. Un reporter interviews le public dans la rue. Vrai 

 
 
 
 
 

1. Allan Border est un joueur de cricket indien. Faux 

2. Dhoni a 37 ans. Vrai 

3. Dhoni est charmant et sympathique. Vrai 

4. Dhoni est le capitaine de Chennai Super Kings. Vrai 

5. Dhoni est le chef de Chennai Super Kings Faux 

6. Dhoni est un excellent cavalier. Faux 

7. Dhoni est un excellent sportif. Vrai 

8. Dhoni est un médiocre sportif. Faux 

9. Dhoni joue pour Chennai Super Kings. Vrai 

10. Dhoni joue pour Kolkata Knight Riders. Faux 

11. Dhoni joue pour l’association de Chennai. Vrai 

 
 
 

 



 

 

 

 12. Dhoni joue pour l’équipe de Chennai. Vrai  

 13. Le cricket est un jeu pratiqué avec une batte et un ballon sur un 

grand terrain. 

Vrai 

 14. Le lacrosse est un jeu pratiqué avec une batte et un ballon sur un 

grand terrain 

Faux 

 15. Les enfants adorent Dhoni. Vrai 

 16. M.S Dhoni est un batteur et gardien de guichet. Vrai 

 17. M.S. Dhoni est un joueur de cricket indien. Vrai 

 18. Tout le monde adore Dhoni. Vrai 

 19. Un reporter interviewe une femme de Dhoni. Vrai 

 20. Un reporter interviewe une jeune femme de Dhoni. Faux 

 
1. L’idée centrale de romans de Patrick Modiano est l’occupation. Faux 

2. Le thème central de  romans de Patrick Modiano est l’occupation. Vrai 

3. Les œuvres importants de Patrick Modiano sont : Dora Bruder, Remi 

de Peine etc. 

Faux 

4. 

Les romans importants de Patrick Modiano sont : Dora Bruder 
Remise de Peine etc. 

e
Vrai

t 5. Marcel Proust est un romancier français contemporain. Faux 

6. Patrick Modiano a 37 ans. Faux 

7. Patrick Modiano a 72 ans. Vrai 

8. Patrick Modiano a écrit autant de tente romans. Faux 

9. Patrick Modiano a écrit plus de trente romans. Vrai 

10. Patrick Modiano est un romancier français contemporain. Vrai 

11. Patrick Modiano est un romancier français moderne. Faux 

12. Patrick Modiano est un romancier français suranné. Faux 

13. Patrick Modiano est un romancier italien contemporain. Faux 

14. Patrick Modiano habite à Paris. Vrai 

15. Patrick Modiano habite à Toulouse. Faux 

16. Patrick Modiano reçoit le prix Nobel pour la littérature en 2014. Vrai 

17. Patrick Modiano reçoit le prix Nobel pour le patriotisme en 2004. Faux 

18. Patrick Modiano reçoit le prix Nobel pour le patriotisme en 2014. Faux 

19. Patrick Modiano reçoit le prix Sahitya pour le patriotisme en 2014. Faux 

 
 
 
 



 
 

 

20. Un reporter interviewe une femme de Patrick Modiano. Vrai 
 
 
 

 
D 

 

1. Isabelle Adjani est une vedette belle et intelligente Vrai 

2. Isabelle Adjani est une actrice écossaise. Faux 

3. Isabelle Adjani est une actrice française. Vrai 

4. Isabelle Adjani habite à Lyon. Faux 

5. Isabelle Adjani habite à Paris. Vrai 

6. Isabelle Adjani, elle est d’Algérie. Faux 

7. Isabelle Adjani, elle est de France. Vrai 

8. Selon une jeune femme, Isabelle Adjani est belle et intelligente. Faux 

9. Selon la mademoiselle que le reporter a interviewée, Isabelle Adjani 

est charmante. 

Faux 

10. Isabelle Adjani est aussi une chanteuse française. Vrai 

 
E 

 

 

 

 

1. Le jeune homme adore les acteurs. Faux 

2. Le jeune homme adore les sportifs. Vrai 

3. Michael Johnson est anglais. Faux 

4. Michael Johnson est de la nationalité américaine. Vrai 

5. Michael Johnson est un sprinter américain à la retraite. Vrai 

6. Michael Jordan est un sprinter américain à la retraite. Faux 

7. Roger Federer est de la nationalité française. Faux 

8. Roger Federer est suisse. Vrai 

9. Roger Federer est un joueur de cricket. Faux 

10. Roger Federer est un joueur de tennis. Vrai 

11. Ronaldo est brésilien. Vrai 

12. Ronaldo est un jouer de football international argentin. Faux 

13. Ronaldo est un joueur de football international. Vrai 

14. Shewag est un joueur de basketball. Faux 

15. Shewag est un joueur de cricket italien. Faux 

16. Shewag est un joueur de joueur de cricket indien. Vrai 

17. Un écrivain interviewe le jeune homme dans la rue des personnalités 

favorites. 

Faux 

 



 
 

 

18. 

 

19. 

 

20. 

 

21. 

Un reporter interviewe le jeune homme dans l’université des 

personnalités favorites. 

Un reporter interviewe un jeune homme dans la rue des 

personnalités favorites. 

Un reporteur interviewe un jeune homme des personnalités 

favorites. 

Un reporteur interviewe un monsieur des personnalités favorites. 

Faux 

 

Vrai 

 

Vrai 

 

Faux 
 
 
 

Partie B 
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1. «  Le  Bharatanatyam  »,  c’est  une  danse  traditionnelle  sacrée  du  sud 

de l'Inde. 

Vrai 

2. «  Le  Bharatanatyam  »,  c’est  une  danse  traditionnelle  sacrée  en  Inde. Faux 

3. Albert Camus a contribué à la montée de la philosophie 

connue sous le nom d'absurdisme. 

Vrai 

4. Albert Camus est né en Algérie française. Vrai 

5. Albert Camus était un philosophe, auteur et journaliste français. Vrai 

6. Bharatiar et Bharathidasan sont des écrivains tamouls. Faux 

7. Bharatiar et Bharathidasan sont des poètes tamouls. Vrai 

8. Céline Dion est une actrice. Faux 

9. Céline Dion est une chanteuse canadienne. Vrai 

10. Charu Nivedita est un écrivain post-moderne, transgressive Tamil, 

basée à Chennai, en Inde. 

Vrai 

11. Cristiano Ronaldo est un footballeur professionnel portugais Vrai 

12. Cristiano Ronaldo joue pour l'équipe nationale brésilien. Faux 

13. Il y a neuf équipes dans IPL. Faux 

14. Indian Police League est l’abréviation de’IPL. Faux 

15. J.K. Rowling est un romancier français. Faux 

16. J.K. Rowling est un romancier qui a écrit les séries d’Harry Porter. Vrai 

17. La musique aide se détendre. Vrai 

18. La musique est bonne pour la santé. Vrai 

19. L'abréviation d’IPL est Indian Premier League. Vrai 

20. Le cricket est un jeu entre deux équipes de 11 joueurs chacune sur 

un terrain de cricket. 

Vrai 

 



 
 

 

 

 21. Le cricket est un jeu pratiqué avec une batte et un ballon sur un 

grand terrain. 

Vrai  

 22. Le nom de plume de K.Arivazhagan est Charu Nivedita. Vrai 

 23. Le nom des quelques jeux en plein air sont le basketball, le football 

et le cricket. 

Vrai 

 24. Le sport est bon pour la santé. Vrai 

 25. Le sport est mauvais pour la sante. Faux 

 26. Léopold Senghor est un dramaturge sénégalais. Faux 

 27. Léopold Senghor est un poète sénégalais. Vrai 

 28. Molière était un dramaturge, acteur et poète français. Vrai 

 29. Sivaji Ganesan, connu pour sa polyvalence et sa variété de rôles 

représentés à l'écran, ce qui lui donna aussi le nom honorifique 

tamil Nadigar Thilagam. 

Vrai 

 30. Sivaji Ganesan, était un acteur, producteur et compositeur indien. Vrai 

 
V. Répondez aux questions : 

A 

1. Qui est Kalki ? 
Kalki Krishnamurthy, c’est un e’crivain journaliste et un poe’te tamoul. 

 

2. Who[Who is Kalki? 

Kalki Krishnamurthy is a writer journalist and a Tamil poet.] 

3. Quand Kalki est né? 

Il est né en 1899. 

[When was Kalki born? 

He was born in 1899.] 

4. Qui est l’auteur de Ponniyin Selvan ? 

Kalki Krishnamurthy est l’auteur de Ponniyin Selvan. 

[Who is the author of Ponniyin Selvan? 

Kalki Krishnamurthy is the author of Ponniyin Selvan.] 

 

5. Qui interviewe le public? 

Un reporter interviewe le public. 

[Who interviews the public? 

A reporter interviews the public.] 
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5. Où un reporter interviewe le public? 

Un reporter interviewe le public dans la rue. 

[Where does a reporter interview the public? 

A journalist interviews the public on the street.] 

 

6. Qui est un écrivain tamoul? 

Kalki Krishnamurthy est un écrivain tamoul. 

[Who is a Tamil writer? 

Kalki Krishnamurthy is a Tamil writer.] 

 

7. Comment s’appelle-t-il le roman de Kalki ? 

Le roman de Kalki s’appelle « Ponniyin Selvan ». 

[What is the name of Kalki's novel? 

Kalki's novel is called “Ponniyin Selvan”. 

 

8. Kalki est un écrivain de quelle langue ? 

Kalki est un écrivain tamoul. 

[Kalki is a writer of which language? 

Kalki is a Tamil writer.[ 

 
9. « Ponniyin Selvan « est écrit par qui ? ? 

Kalki Krishnamurthy a écrit le roman « Ponniyin Selvan ». 

[Who is the author of “Ponniyin Selvan”? 

Kalki is the author of “Ponniyin Selvan”.] 

 
10. Quel est le nom de plume de Kalki Krishnamurthy ? 

Le nom de plume de Kalki Krishnamurthy est Kalki. 

[What is the pen name of Kalki Krishnamurthy? 

The pen name of Kalki Krishnamurthy is Kalki.] 

 

11. Que signifie- t-il  le  nom de  Kalki Krishnamurthy  ? 

Son nom signifie « le dernier avatar de Vishnou ». 

[What does the name  Kalki  Krishnamurthy  mean? 

His name means "the last avatar of Vishnu".] 
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12. Nommez quelques œuvres littéraires de Kalki Krishnamurthy ? 

Les plus important œuvres littéraires de Kalki Krishnamurthy sont : Ponniyin Selvan, 

Parthiban Kanavu et Sivagamiyin Sabadam. 

[Name some literary works of Kalki Krishnamurthy? 

The most important literary works of Kalki Krishnamurthy are: Ponniyin Selvan, 

Parthiban Kanavu and Sivagamiyin Sabadam.] 

 
13. Quel prix est-ce qu’il reçoit et pour quel roman ? 

Il reçoit le prix Sahitya pour son roman Alai osai. 

[What prize did he receive and for which novel? 

He receives the Sahitya Award for his novel Alai Osai.] 

B 

1. Pour quelle équipe Dhoni joue-t-il ? 

Il joue pour l’équipe de Chennai   « Chennai Super Kings ». 

[For which team does Dhoni play? 

He plays for the Chennai “Chennai Super Kings team”.] 

 

2. Qui est Dhoni et quel âge a-t-il? 

Dhoni est un joueur de cricket. Il a 37 ans. 

[Who is Dhoni and how old is he? 

Dhoni is a cricketer. He is 37 years old.] 

 

3. Est ce que les enfants adorent Dhoni? 

Oui, les enfants adorent Dhoni. 

[Do children adore Dhoni? 

Yes, children adore Dhoni.] 

 
4. Qui est charmant et sympathique? 

Dhoni est charmant et Sympathique. 

[Who is charming and friendly? 

Dhoni is charming and friendly.] 

 

5. Qui est un excellent sportif? 

Dhoni est un excellent sportif. 
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[Who is an excellent sportsman? 

Dhoni is an excellent athlete.] 

 
6. Qui joue pour l’équipe de Chennai ? 

Dhoni joue pour l’équipe de Chennai. 

[Who plays for the Chennai team? 

Dhoni plays for the Chennai team.] 

 
7. Pour quelle équipe est Dhoni le capitaine? 

Dhoni est le capitaine de « Chennai  super  Kings». 

[For what team is Dhoni, the captain? 

Dhoni is the captain of "Chennai Super Kings".] 

 

8. Qui est un sportif? 

Un sportif, est celui qui pratique un sport ou des sports. 

[Who is an athlete? 

An athlete is one who practices a sport or sports.] 

 

9. Qui est un joueur? 

Un joueur c’est une personne qui pratique un jeu pour des compétitions sportive. 

[Who is a player? 

A player is a person who plays a game for sports competitions.] 

 

10. Dhoni, quel âge a-t-il ? 

Dhoni, il a 37 ans. 

[Dhoni, how old is he? 

Dhoni, he is 37 years old.] 

 
11. Comment est Dhoni, selon le public ? 

Selon le public, Dhoni est charmant et sympathique. 

[How is Dhoni, according to the public? 

According to the audience, Dhoni is charming and friendly.] 

 

12. Qui adore Dhoni ? 

Les enfants adorent Dhoni. 
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[Who adores Dhoni? 

The children adore Dhoni.] 

 

13. Quel sport Dhoni joue-t-il ? 

Dhoni joue au  cricket. 

[What sport does Dhoni play? 

Dhoni plays cricket.] 

 
14. Qu'est-ce que Dhoni dans l'équipe « Chennai Super King » ? 

Dhoni est le capitaine dans l’équipe « Chennai Super King ». 

[What is Dhoni in the team “Chennai Super LKing”?? 

Dhoni is the captain in the team “Chennai super king”. 

C 

1. Qui est Modiano ? 

Patrick Modiano C’est un romancier français contemporain. 

[Who is Modiano? 

He is a contemporary French novelist.] 

 

2. Qui est un romancier français contemporain? 

Patrick Modiano est un romancier français contemporain. 

[Who is a contemporary French novelist? 

Patrick Modiano is a contemporary French novelist.] 

 

3. Quel romancier français habite à Paris? 

Patrick Modiano habite à Paris. 

[Which French novelist lives in Paris? 

Patrick Modiano lives in Paris.] 

 
4. Nommez quelques romans célèbres de Modiano ? 

Quelques romans célèbres de Modiano sont : Les Boulevards de ceinture, Rue 

des boutiques obscures. 

[Name some famous novels of Modiano? 

Some famous novels of Modiano are: Les Boulevards de ceinture, Rue des boutiques 

obscures.] 
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5. Quels romans sont passionnants? 

Les romans de Patrick Modiano sont passionnants. 

[Which novels are trilling /exciting? 

The novels of Patrick Modiano are trilling/exciting.] 

 

6. Comment sont les romans de Modiano ? 

Les romans de Modiano sont passionnants. 

[How are the novels of Modiano? 

Modiano's novels are trilling/exciting.] 

 

7. Où Modiano habite-t-il ? 

Il habite à Paris. 

[Where does Modiano live? 

He lives in Paris.] 

 
8. Modiano, quel âge a-t-il ? 

Modiano, il a 72 ans. 

[Modiano, how old is he? 

Modiano, he is 72 years old.] 

 
9. De quel pays est Modiano ? 

Modiano est de France. 

[From which country is Modiano? 

Modiano is from France.] 

 
10. Quelle est la nationalité de Modiano ? 

Modiano, il est français. 

[What is Modiano nationality? 

Modiano, he is French.] 

 
11. Nommez un romancier français contemporain ? 

Le romancier français contemporain est Patrick Modiano. 

[Name a contemporary French novelist? 

The contemporary French novelist is Patrick Modiano.[ 
 
 
 

Page 18 of 48 Par: Mme Jeena Jabez 
82, Rue Shanthinikethan, Iv Street, Madambakkam- Chennai-126 



 
 

 

 

12. Quels sont les romans importants de Modiano ? 

Ses romans importants sont : Dora Bruder, Remise de peine, Pour que tu ne perdes 

 pas et Rue des Boutiques obscures. 

[What are the important novels of Modiano? 

The important novels of Modiano are: Dora Bruder, Remise of pain, Pour que tu ne 

perdes pas and Rue des Boutiques obscures.] 

 
13. En quelle année  Modiano  reçoit-il  le  prix  Nobel  ? 

Il reçoit le prix Nobel pour la littérature en 2014. 

[In which year did Modiano receive the Nobel Prize? 

He received the Nobel Prize for Literature in 2014.] 

 
14. Quel est le thème central de ses œuvres ? 

Le thème central de ses romans est l’occupation. 

[What is the central theme of his works? 

The central theme of his novels is occupation.] 

 

15. Combien de romans est-ce que Modiano a écrit ? 

Il a écrit plus de trente romans. 

[How many novels did Modiano write? 

He has written more than thirty novels.] 

E 

1. Qui est Isabelle Adjani ? 

C’est une vedette belle et intelligente. 

[Who is Isabella Adjani ? 

She is a beautiful and intelligent star.] 

 

2. Quelle vedette est belle et intelligente? 

Isabelle Adjani est une vedette belle et Intelligente. 

[Which star is beautiful and intelligent? 

Isabelle Adjani is a beautiful and intelligent star.] 

 

3. Comment est Isabelle Adjani? 

Elle est une vedette belle et intelligente. 

[How is Isabelle Adjani? 
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She is a beautiful and intelligent star.] 

 

4. Nommez une actrice française ? 

Isabelle Adjani est une actrice française. 

[Name a French actress? 

Isabelle Adjani is a French actress.] 

 

5. Isabelle Adjani, de quel pays est-elle ? 

Isabelle Adjani, elle est de France. 

[Isabelle Adjani from which country is she? 

Isabelle Adjani, she is from France.] 

 
6. Nommez une vedette belle et intelligente ? 

Isabelle Adjani est une vedette belle et intelligente. Elle est une actrice et 

chanteuse française. Elle est l'une des actrices françaises les plus acclamées 

de tous les temps. Un gagnant cinq fois du César de la meilleure actrice. 

[Name a beautiful and intelligent star? 

Isabelle Adjani is a beautiful and intelligent star. She 9is a French film actress 

and singer. She is one of the most acclaimed French actresses of all time. A five- 

time winner of the César Award for Best Actress.] 

 
7. Nommez quelques films français d'Isabelle Adjani? 

Possession, L'été meurtrier, Camille Claudel, La Reine Margot et La 

Journée de la jupe Camille Claudel et l’histoire d’ Adèle H sont quelques 

films français d’isabelle Adjani. 

[Name few French films of Isabelle Adjani? 

Possession, L'été meurtrier, Camille Claudel, La Reine Margot et La Journée de 

la jupe Camille Claudel and l’histoire d’ Adèle H are few French films of Isabelle 

Adjani.] 

F 

1. Qu’est-ce que le jeune homme adore ? 

Il adore les sportifs Comme Shewag, Roger Federer, Michael Johnson etc. 

[What does the young man adore? 

He loves sports persons like Shewag, Roger Federer, Michael Johnson etc.] 
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2. Qui est Shewag? 

Il est un joueur de cricket. 

[Who is Shewag? 

He is a cricket player] 

 

3. Qui est Roger Federer? 

Roger Federer est un joueur de tennis professionnel suisse qui est 

actuellement classé numéro 2 mondial du tennis masculin simple par 

l'Association of Tennis Professionals (ATP). 

[Who is Roger Federer? 

Roger Federer is a Swiss professional tennis player who is currently ranked world 

No. 2 in men's singles tennis by the Association of Tennis Professionals (ATP).] 

 
4. Nommez quelques sportifs ? 

Shewag, Roger Federer, Schumacher, Ronaldo, Michael Johnson sont 

quelques sportifs. 

[Name few athletes? 

Shewag, Roger Federer, Schumacher, Ronaldo, Michael Johnson are some 

athletes.] 

 
5. Roger Federer, quel sport joue-t-il ? 

Roger Federer est un joueur de tennis suisse. 

[Roger Federer, which sport does he play? 

Roger Federer is a Swiss tennis player.] 

 
6. Qui est Ronaldo ? 

Ronaldo est un joueur de football international brésilien, qui évoluait au 

poste d'avant-centre. 

[Who is Ronaldo? 

Ronaldo is a Brazilian international football player, who evolved to the center 

forward position.] 

 
7. Qui est Michael Schumacher ? 

Michael Schumacher est un pilote de course allemand à la retraite qui a 

couru en Formule Un pour Jordan Grand Prix, Benetton et Ferrari. 
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[Who is Michael Schumacher? 

Michael Schumacher is a retired German race driver who raced in Formula One 

for Jordan Grand Prix, Benetton and Ferrari.] 

 
8. Qui est Michael Johnson ? 

Michael Johnson est un sprinteur américain à la retraite. Il a remporté 

quatre médailles d'or olympiques et huit médailles d'or aux championnats du 

monde. 

[Who is Michael Johnson? 

Michael Johnson is a retired American sprinter. He won four Olympic gold 

medals and eight gold medals at the world championships.] 

 
9. Qui est Shewag ? 

Virender Shewag est un ancien joueur de cricket indien. 

largement considéré comme l'un des batteurs les plus destructeurs de tous 

les temps, Sehwag a joué comme un batteur d'attaque droitier agressif et a 

également joué à droite et à gauche. 

[Who is Virender Shewag? 

Virender Shewag is a former Indian cricketer. Widely regarded as one of the 

most destructive batsmen of all time, Sehwag played as an aggressive right- 

handed opening batsman and also bowled part-time right-arm off-spin.] 

 
Les questions générales: 

1. Qui est ton acteur et actrice favori ? 

Mon acteur favori est Steven Spielberg. Mon actrice favorite est Angelina 

Jolie. 

[Who are your favorite actors and actresses? 

My favorite actor is Steven Spielberg. My favorite actress is Angelina Jolie.] 

 

2. Le cricket, qu'est-ce que c'est? 

Le cricket est un jeu pratiqué avec une batte et un ballon sur un grand 

terrain, connu sous le nom de terrain, entre deux équipes de 11 joueurs 

chacune sur un terrain de cricket dont le centre est un terrain 

rectangulaire de 20 mètres avec une cible à chaque extrémité. Le guichet (un 

ensemble de trois souches de bois sur lesquelles reposent deux balles). 
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[The cricket, what is it? 

Cricket is a game played with a bat and ball on  a large field,  known  as  a 

ground, between two teams of 11 players each on a cricket field, the centre of 

which is a rectangular 20-metre pitch with a target at each  end  called  the 

wicket (a set of three wooden stumps upon which two bails sit) 

 
3. Quel sport tu aimes beaucoup ? 

J’aime beaucoup le tennis. 

[Which sport do you like a lot? 

I like tennis a lot.] 

 

4. Quel sport pratiquez-vous ? 

Je pratique du tennis. 

[Which sport do you practice? 

I practice tennis.] 

 
5. Votre chanteur favori, c’est qui ? 

Mon chanteur favori est Samuel Devassy. 

[Who is your favorite singer? 

My favorite singer is Samuel Devassy.] 

 

6. Quel sport n’aimez-vous pas ?/ Quel sport détestez-vous ? 

Je n’aime pas le cricket/Je déteste le sport Cricket. 

[Which sport do you not like? / Which sport do you hate? 

I do not like the cricket /I hate Cricket.] 

 

7. Nommez deux poètes tamouls. 

Bharatiar et Bharathidasan sont des poètes tamouls. 

[Name two Tamil poets. 

Bharatiar and Bharathidasan are Tamil poets.] 

 

8. Qui est ton écrivain préféré ? 

Mon écrivain préféré est JK Rowling. 

[Who is your favorite writer? 

My favorite writer is JK Rowling.] 
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9. Aimez-vous la musique ? 

Oui, j’aime la musique. 

[Do you like music? 

Yes, I like music.] 

 

10. Qui est André Gide? 

André Gide était un écrivain français et lauréat du prix Nobel de littérature. 

[Who is André Gide ? 

André Gide was a French writer and winner of the Nobel Prize in Literature.] 

 

11. Le Panthéon, qu’est-ce que c’est ? 

Le Panthéon est un monument français dans le Quartier Latin à Paris, en 

France. 

Il a été construit à l'origine comme une église dédiée à Sainte-Geneviève mais 

fonctionne maintenant comme un mausolée laïque contenant les restes de 

citoyens français distingués. 

[The Pantheon, what is it? 

The Pantheon is a French monument in the Latin Quarter in Paris, France. 

It was originally built as a church dedicated to St. Genevieve but now functions 

as a secular mausoleum containing the remains of distinguished French 

citizens.] 

 
12. Qui est Léopold Senghor ? 

Il est un poète sénégalais. 

[Who is Léopold Senghor? 

He is a Senegalese poet.] 

 
13. Nommez un poète sénégalais ? 

Léopold Senghor est un poète sénégalais. 

[Name a Senegalese poet? 

Leopold Senghor is a Senegalese poet.] 

 

14. «  Le  Bharatanatyam  »,  qu’est-ce  que  c’est  ? 
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« Le Bharatanatyam », c’est une danse traditionnelle sacrée du sud de 

l'Inde. 

["Bharatanatyam", What is it? 

"Bharatanatyam" is a sacred traditional dance of south India.] 

 

15. Qui est Molière ? 

Jean-Baptiste Poquelin, connu sous son nom de scène Molière. Il était un 

dramaturge, acteur et poète français, largement considéré comme l'un des 

plus grands écrivains dans la langue française et la littérature universelle. 

Ses œuvres actuelles comprennent des comédies, des farces, des 

tragicomédies, des comédies-ballets, et plus encore. 

[Who is Molière ? 

Jean-Baptiste Poquelin, known by his stage name Molière. He was a French 

playwright, actor and poet, widely regarded as one of the greatest writers in the 

French language and universal literature. His extant works includes comedies, 

farces, tragicomedies, comédie-ballets, and more.] 

 
16. Qui est Cristiano Ronaldo? 

Cristiano Ronaldo est un footballeur professionnel portugais qui joue 

comme un attaquant pour le club italien Juventus et l'équipe nationale 

portugaise. 

[Who is Cristiano Ronaldo? 

Cristiano Ronaldo Is a Portuguese professional footballer who plays as a 

forward for Italian club Juventus and the Portuguese national team.] 

 
17. Qui est Céline Dion? 

Céline Dion est une chanteuse canadienne. 

[Who is Celine Dion? 

Celine Dion is a Canadian singer.] 

 

18. Qui est J.K Rowling? 

J.K. Rowling est un romancier britannique, philanthrope, producteur de 

cinéma et de télévision et scénariste le plus connu pour avoir écrit la série 

fantastique de Harry Potter. 

[Who is J.K.Rowling? 
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J. K. Rowling Is a British novelist, philanthropist, film and television producer 

and screenwriter best known for writing the Harry Potter fantasy series.] 

 
19. Qui est Albert Camus? 

Albert Camus était un philosophe, auteur et journaliste français. Camus 

est né en Algérie française. Ses opinions ont contribué à la montée de la 

philosophie connue sous le nom d'absurdisme. 

[Who is Albert Camus? 

He was a French philosopher, author, and journalist. Camus was born in 

French Algeria. His views contributed to the rise of the philosophy known as 

absurdism.] 

 
20. Sivaji Ganesan, qui est-ce ? 

Villupuram Chinnaiah Ganesan, connu sous son  nom  de  scène  Sivaji 

Ganesan, était un acteur, producteur et compositeur indien. Considéré 

comme l'un des plus grands acteurs du cinéma indien, ses talents d'acteur et 

de dialogues étaient exceptionnels. Il était connu pour sa polyvalence et sa 

variété de rôles représentés à l'écran, ce qui lui donna aussi le nom honorifique 

tamil Nadigar Thilagam. 

[Sivaji Ganesan, who is it? 

Villupuram Chinnaiah Ganesan, known by his  stage  name  Sivaji Ganesan,was 

an Indian actor, producer and composer. Considered to be one of the greatest 

actors in Indian cinema, His acting and dialogue delivery skills was 

exceptinal.He was well known for his versatility and variety of roles depicted on 

screen, which gave him also the Tamil honorific name Nadigar Thilagam.] 

 
21. Qui est Charu Nivedha? 

K.Arivazhagan qui est le nom de plume Charu Nivedita est un écrivain post- 

moderne, transgressive Tamil, basée à Chennai, en Inde. Il y a une 

interdiction invisible de ses écrits dans le Tamil. 

[Who is Charu Nivetha? 

K.Arivazhagan who pen name is Charu Nivetha is a postmodern, transgressive 

Tamil writer, based in Chennai, India. There is an invisible ban on his writings in 

the Tamil.] 

 

 

Page 26 of 48 Par: Mme Jeena Jabez 
82, Rue Shanthinikethan, Iv Street, Madambakkam- Chennai-126 



 
 

 

 

22. Nommez quelques sports qui a joué en plein air ? 

Le baseball, le cricket, le football etc. sont quelques sports qui a joué en 

plein air. 

[Name few sports which are played in open air? 

The baseball, the basketball, the football etc. are few sports which is played in 

open air.] 

 
23. Pourquoi practice-t-on le sport ? 

On practice le sport parce qu’il est bon pour la sante et pour être en forme. 

[Why do we practice sport? 

We practice sport because it is good for the health and to be fit.] 
 
 

IV. Écrivez une rédaction : 

« Qui est  votre star » 

Dans cette leçon « Qui est votre star » il y a 5 dialogues. Ce sont des interviews. 

D’abord, un reporter interviewe  le  premier  public  sur  son  écrivain  favori.  Pour 

ça, une femme dit  que  son  écrivain  favori  est  Kalki.  Il  est  écrivain  tamoul.  Il  est 

ne en 1899. C’est l’auteur de « Ponniyin Selvan » 

Le deuxième public dit que son joueur préféré est Dhoni. Il a 37 ans. Il est 

charmant et sympathique. Les enfants adorent Dhoni. Dhoni joue pour l’équipe 

de Chennai. Il est la capitaine de Chennai Super King. 

Le troisième public dit que son écrivain favori est Patrick Modiano. Il est un 

romancier français contemporain. Il habite à Paris. Il a 72 ans. 

Selon le quatrième public, il dit qu’il préfère le cinéma. Et son actrice favorite 

est Isabelle Adjani. Elle est française. Selon le public elle est une vedette belle 

et intelligente. 

Dans le cinquième le reporteur interview un jeune homme dit qu’il adore les 

sportifs comme Shewag, Roger Federer. Schumacher, Ronaldo, Michael 

Johnson… Sa liste est longue. 

 
Translation : 

In this lesson «Who is your star» there are 5 dialogues. These are interviews. 

First, a reporter interviews the first public about his favorite writer. For that, a 

woman says that her favorite writer is Kalki. He is a Tamil writer. He is born in 

1899. He is the author of "Ponniyien Selvan" 
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The second public says that his favorite player is Dhoni. He is 37 years old. He 

is charming and friendly. The children adore Dhoni. Dhoni plays for the Chennai 

team. He is the captain of Chennai Super King. 

The third public says that his favorite writer is Patrick Modiano. He is a 

contemporary French novelist. He lives in Paris. He is 72 years old. 

According to the fourth public ,he says that he prefers the cinema. And her 

favorite actress is Isabelle Adjani. She is French. According to the public she is a 

beautiful and intelligent star. 

In the fifth interview a young man says he loves sports like Shewag, Roger 

Federer. Schumacher, Ronaldo, Michael Johnson ... His list is long. 

PARTIE  B 

EXERCICES / ACTIVITES 

1. Complétez avec les articles définies et indéfinis 

1. On appelle la France Hexagone. 

2. Paris est la capitale de la France. 

3. Un fleuve traverse la ville de Paris. C’est la seine. 

4. L’histoire de ce pays est magnifique. 

5. Il ya un grand musée. Il s’appelle le Louvre. 

Translation : 

Complete with definite and indefinite articles 

1. France is called Hexagon. 

2. Paris is the capital of France. 

3. A river flows through the city of Paris. It's the seine. 

4. The history of this country is beautiful. 

5. There is a big museum. It's called the Louvre. 

 

2. Complétez avec un article défini ou indéfini 

Ex : Voici….ville. C’est….. ville de Coimbatore 

 Voici une ville. C’est la ville de Coimbatore. 

1. Voici un professeur. C’est le professeur de chimie. 

2. Voici des enfants. Ce sont les enfants de Mme Nimina. 

3. Voici des étudiantes. Ce sont les étudiantes du cours de Français. 

4. Voici une maison. C’est la maison de Kanda. 

5. Voici un appartement. C’est l’appartement de Das Gupta. 

Translation : 

Page 28 of 48 Par: Mme Jeena Jabez 
82, Rue Shanthinikethan, Iv Street, Madambakkam- Chennai-126 



 
 

 

 

Complete with a definite or indefinite article 

Ex: Here ....... ville. It's ......... city of Coimbatore 

 This is a city. It is the city of Coimbatore. 

1. Here is a teacher. He is the chemistry teacher. 

2. Here are some children. These are Mrs. Nimina's children. 

3. Here are some students. These are the students of the French class. 

4. Here is a house. It is Kanda's house. 

5. Here is an apartment. It is Das Gupta's apartment. 

 

3. Complétez avec un article indéfini 

1. Mes voisins ont deux enfants : un garçon et une fille. 

2. Tu as des meubles anciens. 

3. Nous achetons des livres à Higginbothoms. 

4. Son fils commande un gâteau pour quatre personnes. 

5. Il y a une station de métro près de l’aéroport. 

Translation : 

Complete with an indefinite article 

1. My neighbors have two children: a boy and a girl. 

2. You have some antique furniture. 

3. We buy books some from Higginbotham’s. 

4. His son orders a cake for four people. 

5. There is a metro station near the airport. 

 

4. Complétez avec un article défini, indéfini ou adjective interrogative: 

1. A Chennai, Il y a une plage. Quelle plage? La plage Marina. 

2. Elle aime un écrivain. Quel écrivain? L’écrivain français André Gide. 

3. Il adore une ville Quelle ville ? La ville de Pondichéry 

4. Ils visitent un monument. Quel monument? Le monument le panthéon. 

5. Elle lit un roman. Quel roman? Le roman de Charu Nivetha. 

Translation : 

Complete with a definite article, indefinite or interrogative adjective: 
 

1. In Chennai, there is a beach. Which beach? The Marina beach. 

2. She likes a writer. Which writer? The French writer André Gide. 

3. He adores a city Which city? The city of Pondicherry 

4. They visit a monument. Which monument? The monument the pantheon. 
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5. She reads a novel. What novel? The novel by Charu Nivetha. 

 

5. Complétez avec l’adjectif interrogatif : 

1. Quelle couleur est brillante? 

2. Quelle heure est-il? 

3. Quelle matière aimes –tu ? La géographique ou la chimie? 

4. Quel écrivain cherchez-vous? 

5. Quel plat commande-t-elle? 

Translation: 

Complete with the adjective interrogative: 

1. What color is bright? 

2. What time is it? 

3. What subject do you like? Geography or chemistry? 

4. Which writer are you searching for? 

5. Which dish did he order? 

 

6. Complétez avec les adjectifs interrogatifs: 

1. Tu es né dans quel pays? 

2. Quel est ton nom? 

3. Quelle cuisine adores –tu? 

4. Quel sport  pratiques-tu? 

5. Quel jour sommes-nous? 

Translation : 

Complete with the interrogative adjectives: 

1. In which country were you born? 

2. What is your name? 

3. What cooking do you adore? 

4. Which sport do you practice? 

5. Which day are we/(is it)? 

 

7. Complétez avec un adjective possessif: 

1. Je raconte le conte de fée Cendrillon à ma nièce. 

2. Le professeur pose des questions à ses élèves. 

3. Ma voisines est coiffeuse. Son mari est fleuriste. 

4. J’aime beaucoup voyager avec mon père. 
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5. Tu gardes tes livres dans ton cartable. 

Translation: 

Complete with a possessive adjective: 

1. I narrate the fairy tale Cinderella to my niece. 

2. The teacher asks some questions to his students. 

3. My neighbor is a hairdresser. Her husband is a florist. 

4. I like traveling with my father. 

5. You keep your books in your school bag. 

 

8. Faites l’accord des adjectifs : 

1. Ta bicyclette est petite.[petit] 

2. Mon amie est intelligente.[intelligent] 

3. Dans ma classe, il y a une belle fille.[beau] 

4. L’inde est un grand pays.[grand] 

5. La fleur est fraîche.[frais] 

Translation : 

Make an agreement with the adjectives: 

1. Your bicycle is small. 

2. My friend is intelligent. 

3. In my class, there is a beautiful girl. 

4. India is a big country. 

5. The flower is fresh. 

 

9. Faites l’accord des adjectifs: 

1. Mes camarades sont sympathiques. [sympathique] 

2. Mes chats sont gentils. [gentil] 

3. Les quartiers de Chennai sont bruyants. [bruyant] 

4. Mes sœurs sont grandes. [grand] 

5. Ce sont des romans intéressants. [intéressant] 

Translation : 

Make an agreement with the adjectives: 

1. My friends/playmates are nice. 

2. My cats are nice. 

3. The neighborhoods of Chennai are noisy. 

4. My sisters are great. 
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5. These are interesting novels. 

 

10. Mettez le verbe avoir au présent et les noms au pluriel 

1. Vous une croix. - Vous avez des croix. 

2. Tu une fille. - Tu as des filles. 

3. J’ un manteau. - J’ai des manteaux. 

4. Elle un cadeau. - Elle a des cadeaux. 

5. Nous un oiseau. - Nous avons des oiseaux. 

Translation : 

Put the verb “to have” in the present and the nouns in the plural 

1. You have some crosses. 

2. You have some daughters. 

3. I have some coats. 

4. She has some gifts. 

5. We have some birds. 

 

11. Mettez les verbes au présent 

1. Papa adore Sivaji Ganesan.[adorer] 

2. Nous aimons bavarder. [aimer] 

3. Vous avez un manguier dans votre jardin? [avoir] 

4. Ils préfèrent les animaux domestiques. [préférer] 

5. Tu habites où? [habiter] 

Translation : 

Put the verbs in the present 

1. Daddy adores Sivaji Ganesan. 

2. We like to chat. 

3. Do you have a mango tree in your garden? 

4. They prefer the domestic animals/pets. 

5. Where do you live? 

 

12. Mettez les phrases suivantes au pluriel 

1. Mon ami habite à New Delhi. 

Mes amis habitent à New Delhi. 

2. Le marchand augmente le prix de cet article. 

Les marchands augmentent les prix de ces articles. 
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Vous avez votre cadeau/vos cadeaux. 

4. Son fils est à Chennai. 

Ses fils sont à Chennai. / Leurs fils sont à Chennai. 

5. L’élève est content. 

Les élèves sont contents. 

Translation : 

Put the following sentences to the plural form 

1. My friend lives in New Delhi. 

My friends live in New Delhi. 

2. The merchant increases the price of this item. 

The merchants are increasing the prices of these items. 

3. You have your gift. 

You have your gift / your gifts. 

4. His son is in Chennai. 

His sons are in Chennai. / Their sons are in Chennai. 

5. The student is happy. 

The students are happy. 

         13. Mettez les phrases au ne’gatif 

 
6. Mes amis aiment la danse classique. 

Mes amis n’aiment pas la danse classique. 

7. Tu demandes les informations au bureau. 

Tu ne demandes pas les informations au bureau. 

8. Hugo travaille nuit et jour. 

Hugo ne travaille pas nuit et jour. 

9. Les filles utilisent un dictionnaire français-anglais. 

Les filles n’utilisent pas de dictionnaire français- anglais. 

10. Je commence un régime demain. 

Je ne commence pas de régime demain. 

Translation: 

Put the sentences to the negative: 

1. My friends like the classical dance. 

My friends do not like the classical dance. 

2. You ask the information at the office. 
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You do not ask for the information at the office. 

3. Hugo works night and day. 

Hugo does not work night and day. 

4. Girls use a French-English dictionary. 

Girls do not use any French-English dictionary. 

5. I start a diet tomorrow. 

I do not start any diet tomorrow. 

 

13. Trouvez la question: 

1. Mon sportif préféré est Sania Mirza. : Qui est votre sportif préfère ? 

2. Non, il n’a pas de télévision. : Est-ce qu’il a une télévision? 

3. Non, elle n’aime pas la natation. : Est-ce qu’elle aime la natation? 

4. Oui, c’est ma mère. : Est-ce que c’est votre/ta mère? 

5. Non, ce n’est pas mon école. : Est-ce que c’est votre/ton 

école? 

Translation : 

Frame the question: 

1. My favorite athlete is Sania Mirza. : Who is your favorite sportsman? 

2. No, he does not have any television. : Does he have a television? 

3. No, she does not like swimming. : Does she like swimming? 

4. Yes, it's my mother. : Is this your mother? 

5. No, it's not my school. : Is this your school? 

 

15. Changez les phrases suivantes en phrases interrogatives selon l’exemple 

Ex: Tu travailles à Paris. Tu travailles à Paris ? Est-ce que tu travailles à Paris? 

1. Tu aime Paris. Tu aimes Paris ? Est-ce que tu aime Paris? 

2. Vous parlez bien français.Vous parlez bien français ?Est-ce que vous parlez bien 

français? 
 

3. Il s’appelle Manish.  Il s’appelle Manish ? Est-ce qu’il s’appelle Manish? 

4. Ta voiture est chère. Ta voiture est chère ? Est-ce que ta voiture est chère? 

5. Son père est au bureau.Son père est au bureau?Est-ce que son père est au 

bureau ? 

Translation: 

Change the following sentences into interrogative sentences according to the 

example 
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Ex: You work in Paris.        You work in Paris? Do you work in Paris? 

1. You like Paris. Do you like Paris? Do you like Paris? 

2. You speak French well?    Do you speak French well?   Do you speak French well? 

2. His name is Manish. Is his name Manish? Is his name Manish? 

3. Your car is expensive. Is your car expensive?  Is your car expensive? 

4. His father is in the office.  Is his father in the office?      Is his father in the office? 

 

16. Traduisez en français les phrases suivantes 

1. He speaks four languages. - Il parle quatre langues. 

2. I have three dogs. - J’ai trois chiens. 

3. Her brother is tall. - Son frère est grand. 

4. His house is big. - Sa maison est grande. 

5. Her friend is pretty. - Son amie est jolie. 

 

17. Traduisez en anglais les phrases suivantes 

1. Le touriste français adore la cuisine indienne. 

The French tourist adores the Indian cooking. 

2. Elle aime beaucoup le Bharatanatyam. 

She likes very much the Bharatanatyam. 

3. J’aime bien les romans tamouls. 

I like very much the Tamil novels. 

4. Tu n’aimes pas tellement le football. [*Pas tellement- Not really] 

You don’t really like the football. 

5. Nous n’aimons pas du tout le cricket. 

We don’t like cricket at all. 

 

18. Décrivez votre star (acteur. sportif, écrivain, chanteur) préféré 

Mon star préfère c’est bien sûr Dhoni. Dhoni est un joueur de cricket 

international indien. Il est un batteur droitier d'ordre moyen et un gardien de 

guichet. Il a 37 ans. Dhoni occupe le  poste  de  vice-président  d’India  Céments 

Ltd. après avoir démissionné d'Air India. India Céments est le propriétaire de 

l'équipe IPL Chennai Super Kings, et Dhoni  en  est  le  capitaine  depuis  la 

première saison d’IPL. Les enfants l’adorent. 

Translation : 

Describe your favorite star (actor, sportsman, writer, singer) 
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My favorite star is of course Dhoni. Dhoni is an Indian international cricket 

player. He is a right-handed batsman middle order and a wicketkeeper, he is 37 

years old. Dhoni holds the position of Vice President of India Cements Ltd., after 

resigning from Air India. India Cements is the owner of the IPL Chennai Super 

Kings team, and Dhoni has been the captain since the first season of IPL. The 

children adore him. 

 
19. Lisez le texte suivant et répondez aux questions : 

Kalki Krishnamurthy est un écrivain, journaliste, poète et critique Tamoul. 

Son nom de plume est Kalki. Ce nom signifie “le dernier avatar de Vishnou”. 

Parmi ses œuvres littéraires, Ponniyin Selvan, Parthiban Kanavu et 

Sivagamiyin Sabadam sont les plus importantes. Il reçoit le prix Sahitya pour 

son roman Alai osai. 

Patrick Modiano est un romancier français contemporain. Il a écrit plus de 

trente romans. Ses romans importants sont : Dora Bruder, Remise de peine, 

Pour que tu ne perdes pas et Rue des Boutiques obscures. Le thème central de 

ses romans est l’occupation. Il reçoit le prix Nobel pour la littérature en 2014. 

Translation : 

Read the following text and answer the questions: 

Kalki Krishnamurthy is a Tamil  writer, journalist, poet and critic. His pen name 

is Kalki. This name means "the last avatar of Vishnu". Among his literary works, 

Ponniyin Selvan, Parthiban Kanavu and Sivagamiyin Sabadam are the most 

important. He receives the Sahitya Award for his novel Alai Osai. 

Patrick Modiano is a contemporary French novelist. He has written more than 

thirty novels. His important novels are: Dora Bruder, Remise de peine, Pour que 

tu ne perdes pas et Rue des Boutiques obscures. The central  theme of  his novels 

is occupation. He received the Nobel Prize for Literature in 2014. 

Questions: 

a. Quelles sont les œuvres importants de Kalki ? 

Ponniyin Selvan, Parthiban Kanavu et Sivagamiyin Sabadam sont les plus 

importantes œuvres de Kalki. 

[What are the important works of Kalki? 

Ponniyin Selvan, Parthiban Kanavu and Sivagamiyin Sabadam are the most 

important works of Kalki.] 
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b. Pour quel roman Kalki reçoit le prix Sahitya? 

Il reçoit le prix Sahitya pour son roman Alai osai. 

[For which novel Kalki receives the Sahitya prize? 

He receives the Sahitya Award for his novel Alai Osai.] 

 

c. Quels sont les romans importants de Modiano? 

Les  romans  importants  de  Modiano sont Dora Bruder, Remise de peine, 

Pour que tu ne perdes pas et Rue des Boutiques obscures. 

[What are the important novels of Modiano? 

The important novels of Modiano are Dora Bruder, Remise de peine, Pour que tu 

ne perdes pas et Rue des Boutiques obscures.] 

 
d. En quelle année Modiano reçoit-il le prix Nobel? 

Il reçoit le prix Nobel pour la littérature en 2014. 

[In which year did Modiano receive the Nobel Prize? 

He received the Nobel Prize for Literature in 2014.] 

 
e. Quel est le thème central de ses œuvres? 

Le thème central de ses romans est l’occupation. 

[What is the central theme of his works? 

The central theme of his novels is occupation] 

PARTIE C 

Les lettres : 

1. Écrivez une lettre votre ami(e) sur votre star favori 

De 

Jeremiah 

Berberis Manoir, 

Feltham, Londres 

 
 

A 

Jaden Joshua 

82, Rue Shanthinikethan’ 

Madambakkam, Chennai-126 

 
 
 
 
 
 
 

 
Le 15 juillet 2018 

Feltham, Londres 
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Cher ami Jaden, 

Comment vas-tu là-bas? Ici, tout va bien. Je voudrais te dire de mon star favori 

Le match que j’ai vu le  weekend  dernier,  c’était  super!  Il  était  entre  Kings  XI 

Punjab et Chennai Super Kings. Le match était passionnant.  J’aime  beaucoup  de 

sports particulièrement le cricket. Mon joueur préfère est Dhoni. Dhoni est  un 

joueur de cricket international indien. Il est un batteur droitier d'ordre moyen et 

un gardien de guichet. Il a 37 ans. Dhoni occupe le poste de vice-président d’India 

Céments Ltd. après  avoir  démissionné  d'Air  India.  India  Céments  est  le 

propriétaire de l'équipe IPL Chennai Super Kings,  et  Dhoni  en  est  le  capitaine 

depuis la première saison d’IPL. Les enfants l’adorent. 

 
J’adore tous les sportifs comme Shewag, Roger Federer, Schumacher, Ronaldo, 

Michael Johnson……la liste est longue. Quel sportif tu aimes ? Écris-moi! 

Ton ami, 

Jérémie 

 

Translation: 

Dear friend Jaden, 

How are you there? Here, everything is fine. I would like to tell you about my 

favourite star. 

The match I saw last weekend, it was great! It was between Kings XI Punjab and 

Chennai Super Kings. The match was exciting. I like much the sports particularly 

cricket. My favourite player is Dhoni. Dhoni is an Indian international cricket player. 

He is a right-handed batsman middle order and a wicketkeeper, he is 37 years old. 

Dhoni holds the position of Vice President of India Cements Ltd., after resigning from 

Air India. India Cements is the owner of the IPL Chennai Super Kings team, and 

Dhoni has been the captain since the first season of IPL. The children adore him. 

I love all athletes like Shewag, Roger Federer, Schumacher, Ronaldo, Michael 

Johnson ........... the list is long. What sports do you like? Write me! 

Your friend, 

Jeremiah 

 
2. Écrivez une lettre à votre ami(e) de votre romancier préférée ? 

De 

Jeremiah 
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Berberis Manoir, 

Feltham, Londres 

Le 15 juillet 2018 

Feltham, Londres 

A 

Jaden Joshua 

82, Rue Shanthinikethan 

Madambakkam, Chennai-126 

 

 

 
 

Cher ami Jaden, 

Comment vas-tu là-bas? Ici, tout va bien. Je voudrais te dire de mon romancier 

préférée. C’est bien sûr Kalki Krishnamurthy. C’est un  écrivain,  journaliste, 

poète et critique tamoul. Il est né en 1899. Son nom de plume est Kalki. Ce nom 

signifie ‘le dernier avatar de Vishnou’. Parmi ses œuvres littéraires, Ponniyin 

Selvan, Parthiban Kanavu et Sivagamiyin Sabadam sont les plus importantes. Il 

reçoit le prix Sahitya pour son roman Alai osai. J’aime beaucoup ses romans. Qui 

est ton romancier préférée ? Ecris-moi de lui. 

Ton ami 

Jérémie 

Translation : 

Dear friend Jaden, 

How are you there? Here, everything is fine. I would like to tell  you  about  my 

favorite novelist. This is of  course Kalki Krishnamurthy. He is a writer, journalist, 

poet and Tamil critic. He was born in 1899. His pen name is Kalki. His name means 

'the last avatar of Vishnu'. Among his literary works, Ponniyin Selvan, Parthiban 

Kanavu and Sivagamiyin Sabadam are the most important. He receives the Sahitya 

Award for his novel Alai Osai. I really like his novels. 

Who is your favorite novelist? Write to me about him. 

Your friend 

Jeremiah 

 

3. Écrivez une lettre à votre ami(e) d’un romancier français contemplerions 

préférée ? 

De 

Jeremiah 
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Berberis Manoir, 

Feltham, Londres 

Le 15 juillet 2018 

Feltham, Londres 

A 

Jaden Joshua 

82, Rue Shanthinikethan 

Madambakkam, Chennai-126 

 

 

 
 

Cher ami Jaden, 

Comment vas-tu là-bas? Ici, tout va bien. Tu me demande d’un romancier français 

contemporain Je voudrais te dire de Patrick Modiano. Il a écrit plus de trente 

romans. Ses romans importants sont : Dora Bruder, Remise de peine, Pour que tu 

ne perdes pas et Rue des Boutiques obscures. Le thème central de ses romans est 

l’occupation. Il reçoit le prix Nobel pour la littérature en 2014. Ses romans sont 

passionnants. Il habite à Paris. Il a 72 ans. 

Tu peux aller à la bibliothèque publique dans ton quartier et emprunter ses 

romans pour lire. Écris-moi après avoir lu ses romans. Tu ne seras pas déçu. 

Ton ami, 

Jérémie 

 

Translation : 

Dear friend Jaden, 

How are you there? Here, everything is fine. You ask me about a contemporary 

French novelist I would like to tell you about Patrick Modiano. He has written more 

than thirty novels. His important novels are: Dora Bruder, Remission of pain, So that 

you do not lose and Street of the Obscure Boutiques. The central theme of his novels 

is occupation. He received the Nobel Prize for Literature in 2014. His novels are 

fascinating. He lives in Paris. He is 72 years old. 

You can go to the public library in your neighborhood and borrow his novels to read. 

Write to me after reading his novels. You will not be disappointed. 

Your friend, 

Jeremiah 

 
4. Écrivez une lettre à votre ami(e) des vos personnalités favorites ? 
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De 

Jeremiah 

Berberis Manoir, 

Feltham, Londres 

 
 

A 

Jaden Joshua 

82, Rue Shanthinikethan’ 

Madambakkam, Chennai-126 

 
 
 
 

 
Le 15 juillet 2018 

Feltham, Londres 

 
 

Cher ami Jaden, 

Comment vas-tu là-bas? Ici, tout va bien. Je voudrais te dire de mes personnalités 

favorites. La liste est longue mais je voudrais mentionner quelques-uns de 

différents terrains de sport 

 
D’abord Virender Shewag est un ancien joueur de cricket indien. Largement 

considéré comme l'un des batteurs les plus destructeurs de tous les  temps, 

Shewag a joué comme un batteur d'attaque droitier agressif et a également joué à 

droite et à gauche. 

 
Puis Michael Schumacher est un pilote de course allemand à la retraite qui a 

couru en Formule Un pour Jordan Grand Prix, Benetton et Ferrari. 

 
Ensuite Michael Johnson est un sprinteur américain à la retraite. Il a remporté 

quatre médailles d'or olympiques et huit médailles d'or aux championnats du 

monde. 

 
Après Roger Federer est un joueur de tennis professionnel suisse qui  est 

actuellement  classé  numéro  2  mondial  du  tennis  masculin  simple  par 

l'Association of Tennis Professionnels (ATP). 

 
Enfin Ronaldo est un joueur de football international brésilien, qui évoluait au 

poste d'avant-centre. 

 
Voici ma liste de personnalités préférées. Et toi? Ecris-moi à propos de tes 

personnalités préférées dans ta lettre prochaine. 
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Dans l'attente de ta réponse. 

Ton ami 

Jérémie 

Translation : 

Dear friend Jaden, 

How are you there? Here, everything is fine. I would like to tell  you  about  my 

favorite personalities. The list is long but I would like to mention a few from different 

sports fields 

 
First Virender Shewag is a former Indian cricketer.  Widely  regarded  as  one  of  the 

most destructive batsman of all time, Shewag played as an aggressive right-handed 

attack batsman and also played to the right and left. 

 
Then Michael Schumacher is a retired German race driver who raced in Formula 

One for Jordan Grand Prix, Benetton and Ferrari. 

 
Next Michael Johnson is a retired American sprinter. He won four Olympic gold 

medals and eight gold medals at the world championships. 

 
After Roger Federer is a Swiss professional tennis player who is currently ranked 

world number 2 in men's singles tennis by the Association of Professional Tennis 

(ATP). 

 
Finally Ronaldo is a Brazilian international football player, who evolved to the 

position of center forward. 

 
Here is my list of favorite personalities. And what about you? Write to me about 

your favorite personalities in your next letter. 

Waiting for your reply, 

Your friend 

Jeremiah 

 

5. Écrivez une lettre à votre ami(e) de votre actrice préférée ? 

De 
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Jeremiah 

Berberis Manoir, 

Feltham, Londres 

 
 

A 

Jaden Joshua 

82, Rue Shanthinikethan’ 

Madambakkam, Chennai-126 

 
 
 

 
Le 15 juillet 2018 

Feltham, Londres 

 
 

Cher ami Jaden, 

Comment vas-tu là-bas? Ici, tout va bien. Je voudrais te dire de mon  actrice 

favorite. C’est bien sûr Isabelle Adjani. Elle est une vedette belle et intelligente. 

Elle est une actrice et chanteuse française. Elle est l'une des actrices françaises 

les plus acclamées de tous les temps. Un gagnant cinq fois du  César  de  la 

meilleure actrice. Elle est de Paris en France. Possession, L'été meurtrier, Camille 

Claudel, La Reine Margot et La Journée de la jupe et l’histoire d’ Adèle H sont 

quelques films français d’isabelle Adjani. 

Et toi? Ecris-moi à propos de ton actrice préférée dans ta lettre prochaine. 

Dans l'attente de ta réponse. 

Ton ami 

Jérémie 

Translation : 

Dear friend Jaden, 

How are you there? Here, everything is fine. I would like to tell you about my 

favorite actress. This is of course Isabelle Adjani. She is a beautiful and intelligent 

star. She is an actress and French singer. She is one of the most acclaimed French 

actresses of all time. A five time winner of the Caesar Award for Best Actress. She 

is from Paris in France. Possession, L'été meurtrier, Camille Claudel, La Reine 

Margot et La Journée de la jupe and l’histoire d’Adèle H are some of the French 

films by Isabelle Adjani. 

And what about you ? Write me about your favorite actress in your next letter. 

Waiting for your answer, 

Your friend 

Jeremiah 
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Les dialogues : 

1. Dialogue entre deux amis à propos de leur joueur préféré : 

Jerusha : Salut Jerome, Comment ça va ? 

Jérôme : Salut ! Ça va bien, merci et toi ? 

Jerusha: Moi, je vais tres bien. Hier à la télé, j’ai vu le match de cricket entre 

Royal Challengers Bangalore et Chennai super Kings. Le match s'est 

terminé par un match nul. Qui est ton joueur favori ? 

Jérôme : Ah, c’est bien sûr MS Dhoni quoique j’aime aussi Virât Kholi. 

Jerusha : Pourquoi tu préfères MS Dhoni ? 

Jérôme : Tout le monde adore Dhoni. Il est seulement 37 ans mais il  est  le 

capitaine de Chennai super Kings. Il est charmant et sympathique. C’est 

un excellent sportif. 

Jerusha : Tu as raison. Mon joueur favori est aussi MS Dhoni. Il est un joueur de 

cricket international indien. Il est un batteur droitier d'ordre moyen et 

un gardien de guichet. 

Jérôme : Nous avons le même goût. 

Translation : 

Dialogue between two friends about their favorite player: 

Jerusha: Hi Jerome, how are you? 

Jerome : Hi! I am fine. thank you and you? 

Jerusha: Me, I am very fine. Yesterday on TV, I  saw  the  cricket  match  between 

Royal Challengers Bangalore  and Chennai Super Kings. The match ended 

in a draw. Who is your favorite player? 

Jerome: Ah, it's of course MS Dhoni, although I also like Virat Kholi. 

Jerusha: Why do you prefer MS Dhoni? 

Jerome: Everyone loves Dhoni. He is only 37 but he is the captain of Chennai Super 

Kings. He is charming and friendly. He is an excellent sportsman. 

Jerusha: You're right. My favorite player is also MS Dhoni. He is an Indian 

international cricketer. He is a moderate right-handed batsman and a 

wicket keeper. 

Jerome: We have the same liking. 

 

2. Dialogue entre deux amis à propos d’un romancier tamoul : 

Jerusha : Salut Jerome, Comment ça va ? 
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Jerusha: Moi, je vais très bien. Hier, j’ai lu un roman tamoul. C’était très 

intéressant. 

Jérôme : Quel roman ? Qui a écrit ce roman ? 

Jerusha: C’est le roman « Alai Osai » par Kalki Krishnamurthy. Il reçoit le prix 

Sahitya pour ça. 

Jérôme : J'ai beaucoup entendu parler de lui. Il est connu par son nom de plume 

« Kalki »Son nom signifie « le dernier avatar de Vishnou » Il a également 

écrit quelques œuvres littéraires importantes comme Ponniyin Selvam, 

Parthiban Kanavu et Sivagamiyin Sabadam. 

Jerusha : Je voudrais les lire. Pourrais-tu m'aider à trouver ces romans dans la 

bibliothèque publique de mon quartier? 

Jérôme : Bien sûr, c'est mon plaisir. J'aimerais t’aider. Allons à la bibliothèque 

maintenant. 

Jerusha : Merci beaucoup mon ami. 

Translation : 

Dialogue between two friends about a Tamil novelist: 

Jerusha : Hi Jerome, how are you? 

Jerome : Hi! I am fine, thank you and you? 

Jerusha: I am fine. Yesterday, I read a Tamil novel. It was very interesting. 

Jerome : Which novel? Who wrote this novel? 

Jerusha: It is the novel "Alai Osai" by Kalki Krishnamurthy. He receives the Sahitya 

prize for that. 

Jerome : I heard a lot about him. He is known by his pen name "Kalki" His name 

means "the last avatar of Vishnu" He also wrote some important literary 

works such as Ponniyin Selvam, Parthiban Kanavu and Sivagamiyin 

Sabadam. 

Jerusha : I would like to read them. Can you help me find these novels in the public 

library in my neighborhood? 

Jerome : Of course, it's my pleasure. I would like to help you. Let us go to the library 

now. 

Jerusha: Thank you very much, my friend. 

 

3. Dialogue entre deux amis à propos de leur actrice française préférée: 

Jerusha : Salut Jerome, Comment ça va ? 
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Jerusha : Moi, je vais très bien. Hier, j’ai vu un film d’Isabelle Adjani. « L’histoire 

d’Adèle Hugo » L’histoire est d'une jeune femme qui vient à Halifax pour 

chercher un homme dont elle est follement amoureuse. Elle était Adèle 

Hugo, la  deuxième fille  du grand poète français,  Victor  Hugo.  Une 

histoire de vie vraie dirigée comme un film. 

Jérôme : C’est genial !. Je n’ai vu pas ce film. Les films que j'avais vus plus tôt 

d'Isabelle Adjani sont : Possession, L'été meurtrier, Camille Claudel, La 

Reine Margot et La Journée de la jupe. 

Jerusha : Elle est une vedette belle et intelligente. Elle est une actrice et chanteuse 

française. Elle est l'une des actrices françaises les plus acclamées de 

tous les temps. Un gagnant cinq fois du César de la meilleure actrice. 

Jérôme : Je voudrais voir" L'histoire de Adèle Hugo". Aimeriez-vous le revoir avec 

moi ce week-end? 

Jerusha : Définitivement. Laisse-nous aller ensemble. 

Jérôme : À samedi. Au revoir 

Translation : 

Dialogue between two friends about a Tamil novelist: 

Jerusha : Hi Jerome, how are you? 

Jerome : Hi! I am fine, thank you and you? 

Jerusha: I am fine. Yesterday I saw a movie by Isabelle Adjani. "L’histoire d’ Adèle 

Hugo" The story is about a young woman coming to Halifax to look for a 

man she is madly in love with. She was Adèle Hugo, the second daughter 

of the great French poet, Victor Hugo. A true-life story directed like a 

movie. 

Jerome: It's great! I did not see this movie. The films I saw earlier of Isabelle Adjani 

are: Possession, L'été meurtrier, Camille Claudel, La Reine Margot and La 

Journée de la jupe. 

Jerusha: She is a beautiful and intelligent star. She is an actress and French singer. 

She is one of the most acclaimed French actresses of all time. A five-time 

winner of the Caesar Award for Best Actress. 

Jerome: I would like to see "L’histoire d’Adèle Hugo". Would you like to see it again 

this weekend? 

Jerusha: Definitely. Let us go together. 

Jerome : See you on Saturday. Goodbye 
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4. Dialogue entre deux amis à propos de leurs sportifs préférés : 

Jerusha : Salut Jerome, Comment ça va ? 

Jérôme : Salut ! Ça va bien merci et toi ? 

Jerusha : Moi, je vais très bien. La semaine dernière, j’ai regardé l’olympiques à la télé. 

Jérôme : Moi aussi. Quels sont tes personnalités favorites ? 

Jerusha : J’ai adore les sportifs comme Shewag, le jouer de cricket indien. Puis 

Roger Federer, un joueur de tennis professionnel suisse. Après, Michael 

Johnson, un sprinter américain. Dernier mais non le moindre Ronaldo 

est un joueur de football international brésilien, qui évoluait au poste 

d'avant-centre 

Jérôme  :Moi, j’adore  Cristiano Ronaldo, un footballeur professionnel portugais 

qui joue comme un attaquant pour le club italien Juventus et l'équipe 

nationale portugaise. Et Michael Schumacher, un pilote de course 

allemand à la retraite qui a couru en Formule Un pour Jordan Grand 

Prix, Benetton et Ferrari. 

Jerusha : Il est agréable de parler avec toi au sujet des sportifs préférés, mais je 

dois partir maintenant pour ma classe de français. 

Jérôme : Tout à l’heure ! Au revoir ! 

Jerusha : Au revoir ! 

Translation : 

Dialogue between two friends about their favorite athletes: 

Jerusha : Hi Jerome, how are you? 

Jerome : Hi! I am fine thank you and you ? 

Jerusha : I am very fine. Last week, I watched the Olympics on TV. 

Jerome : Me too. What are your favorite personalities? 

Jerusha: I love sports men like Shewag,  the  Indian cricketer.  Then Roger Federer, a 

Swiss professional tennis player. Next, Michael  Johnson,  an  American 

sprinter. Last but not the least Ronaldo, a Brazilian international football 

player, who evolved to the position of center-forward 

Jerome : I like Cristiano Ronaldo ,a professional Portuguese footballer who plays as 

an attacker for the Italian club Juventus and the Portuguese national team. 

And Michael Schumacher, a retired German race driver who raced in 

Formula One for Jordan Grand Prix, Benetton and Ferrari. 
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Jerusha: It's nice to talk to you about the favorite sportsmen, but I have to leave now 

for my French class. 

Jerome: See you later! Good bye! 

Jerusha: Goodbye! 

Étudiez Bien! 

Par: Mme Jeena Jabez 
 

LE CHEF DU DÉPARTEMENT DE FRANÇAIS 

NSN GROUPE D’ÉCOLES 

CHITALAPAKKAM, CHENNAI 
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